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LEVELVALTAS

az Eur6pai Gazdasagi Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozott, a Kozosség tagdllamainak a csaldsok
megelGzésért felelGs hatdsdgai és az illetékes svdjci hatésigok kozotti kozvetlen egyiittmikodés

megalapozdsirdl

1 sz. levél.

Uram!

Van szerencsém hivatkozni a Svdjc és az Eurdpai K6zosségek Bizottsaga kozotti, a bor hatésagi ellenSrzéséért
felelés szolgélatok kozotti egyiittmiikodésrdl szo16 megbeszélésekre.

Az Eurdpai Gazdasdgi Kozosség nagyra becsiilné Svdjc megerdsitését arra vonatkozdan, hogy megallapodas
sziiletett a kovetkezSkrdl:

1.

Svéjc és az Eurdpai Gazdasagi Kozosség (a tovdbbiakban: a K6zosség) az e levélre érkezd valaszlevél keltétsl
szamitott legfeljebb 60 nap malva értesitik egymast a kovetkezSk nevérdl, cimérdl, telefon és telex szdmarol:

a) a bor hatdsdgi ellendrzéséért felelGs és azfazok mds orszdgbeli megfelelgjével/megfelelGivel torténd
informdcidcserére felhatalmazott szolgalat/szolgalatok;

b) az a) pontban emlitett szolgdlat kérésére elemzések elvégzésére felhatalmazott hivatalos laboratérium vagy
laboratériumok.

E szolgdlatokat és laboratériumokat Svdjcban a svédjci kormany jeloli ki, a Kozosségben pedig az egyes
tagallamok kormdnyai.

A fenti b) pontban emlitett laboratériumokat elemzésekre vagy mds kozlemények kiaddsdra annak az allamnak
a szolgdlatai kérik fel, amelyben a laboratérium talalhaté.

Svéjc és a Kozosség a lehetd leggyorsabban értesitik egymdst a szolgdlatok és laboratériumok igy osszedllitott
jegyzékének barmilyen véltozasarol.

Ha az 1. pont a) alpontjdban emlitett svdjci szolgalat megdllapitja:

— hogy a Kozosség valamely tagdllamabol szarmazé vagy onnan szdllitott, bordgazati termék nem felel meg
a Kozosség vagy a szdrmazdsi tagdllam rendelkezéseiben megdllapitott szabvanyoknak, és

— ez a meg nem felelés a K6zosség egy vagy tobb tagallamanak kiillonleges érdekében all,

haladéktalanul tdjékoztatja annak a tagdllamnak megfeleld szolgdlatat, amelybdl a terméket szdllitottak, és —ha
az mds tagallambol szdrmazik — a szdrmazasi tagdllamét. Ha a terméket a Svdjcbdl a Kozosségbe torténd
kivitelre szanjak, arrdl a svdjci szolgdlat a rendeltetési tagdllam megfelel§ szolgalatit is tdjékoztatja.

. Haaz 1. pont a) alpontjdban emlitett kozosségi tagdllam szolgdlata megdllapitja:

— hogy a Svéjcbdl szdrmaz6 vagy onnan szallitott, bordgazati termék nem felel meg Svéjc vagy —adott esetben
— a szdrmazadsi orszdg rendelkezéseiben megallapitott szabvanyoknak, és

— és ez a meg nem felelés Svdjcnak kiillonleges érdekében 4ll,

haladéktalanul tdjékoztatja Svdjc megfelel§ szolgdlatat, és — ha a termék valamely kozosségi tagdllambél
szdrmazik — a szdrmazdsi tagdllamét.
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4. Afenti 2. és 3. pontban emlitett kozleményhez olyan okmdnyokat kell mellékelni, mint példdul a szdrmazasi
vagy eredetiségi igazoldsok, elemzési eredmények, cimkék és kiséré okmdnyok a széban forgd termék:

o7

- Osszetételérdl és érzékszervi jellemz8irdl,

- jelolésérdl és kiszerelésérdl,

- cldallitasara és értékesitésére vonatkozé szabalyok betartdsardl.
5. Az 1. pont a) alpontjdban emlitett szolgalatok felkérhetik egymast:

— kétség esetén a kisér§ okmdnyok, a kereskedelmi okmdnyok és a be- és kiléptetési nyilvantartdsok
ellenérzésére,

— azon esetekben, ahol csalds gyandja all fenn, az 1. pont b) alpontjaban emlitett laboratérium illetékes
szolgélaton keresztiil torténd utasitdsdra, hogy az a széban forg6 druminta elemzg és érzékszervi vizsgalatat
elvégezze.

6. A fenti 2-5. pont alapjan informaci6t vagy felkérést kapd szolgalat vagy laboratdorium a lehetd leggyorsabban
intézkedik. Olyan esetekben, ahol a kérelem teljes egészében vagy részben nem teljesithetd, az érintett szolgdlat
— az indok megjel6lésével — haladéktalanul tdjékoztatja a megkeress szolgélatot.

A fenti 2-5. pont alapjan véltott informdci6 bizalmas. Az nem kozo6lhetS mas személlyel, mint akinek Svéjcban,
a tagdllamokban vagy az Eurdpai Kozosségek Bizottsigdban betoltott hivataldbol eredd kotelezettségeinél
fogva, e megillapodds végrehajtdsanak érdekében kotelessége annak birtokdban lenni, kivéve a svdjci
torvényalkotds vagy az érintett kozosségi tagallam jogszabalyai szerint a csalds vagy a hamis jogcim eseteit,
amikor is az ilyen informdcié kozolhet§ az annak birtokldsdra megfelelGen felhatalmazott mds hatésagokkal.

7. Svidjc és a Kozosség értesitik egymdst a bordgazat azon jelenlegi és jovébeni torvényeirdl és rendelkezéseirdl,
amelyek a bort ellendrzg hivatalos szolgdlatok munkdja szempontjabdl lényegesek. A fent emlitett
rendelkezések értelmezése szempontjabdl kiilonosen lényeges jogerds kozigazgatdsi és jogi hatdrozatokrol
szintén kiildhetd értesités.

8. Ez a megéllapodds egyrészt azokra a teriiletekre vonatkozik, amelyekre az Eurdpai Gazdasigi Kozosséget
létrehozd szerzédést alkalmazni kell, a Szerz8désben megallapitott feltételek mellett, mdsrészt a Svdjci
Allamszovetség teriiletére.

A megiéllapodas a Liechtensteini Hercegségben addig szintén hatdlyos, amig a hercegség vamunio szerz8déssel
a Svéjci Allamszovetséghez kapcesolddik.

9. E megdllapods a vilaszlevél id6pontjatél szamitott 30 nap milva 1ép hatdlyba.

A megdllapodds egyéves felmonddsi id6vel, frdsban barmikor megsziintethetd.
Lekotelezne, ha megerdsitené, hogy Korménya egyetért a fentiekkel.

Tisztelt Uram, kérem fogadja Gszinte nagyrabecsiilésemet.

az Eurdpai Kozosségek Tandcsa nevében
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Uram!

2. sz. levél

Van szerencsém igazolni, a mai napon kelt, aldbbi szoveg( levelének kézhezvételét:

,Van szerencsém hivatkozni a Svéjc és az Eur6pai K6zosségek Bizottsiga kozotti, a bor hatdsagi ellendrzéséért
felelés szolgédlatok kozotti egyiittmiikodésrdl sz616 megbeszélésekre.

Az

Eurépai Gazdasdgi K6zosség nagyra becsiilné Svdjc megerdsitését arra vonatkozdan, hogy megallapodds

sziiletett a kovetkez8krdl:

1.

Svéjc és az Eurdpai Gazdasdgi Kozosség (a tovabbiakban: a K6zosség) az e levélre érkezd vélaszlevél keltétdl
szamitott legfeljebb 60 nap muilva értesitik egymast a kovetkez8k nevérdl, cimérdl, telefon és telex szamarol:

a) a bor hatdsdgi ellendrzéséért felelGs és azfazok mds orszagbeli megfeleljével/megfelelSivel torténd
informdcidcserére felhatalmazott szolgalat/szolgalatok;

b) az a) pontban emlitett szolgélat kérésére elemzések elvégzésére felhatalmazott hivatalos laboratérium
vagy laboratériumok.

E szolgélatokat és laboratériumokat Svéjcban a svéjci kormdny jeloli ki, a Kozosségben pedig az egyes
tagallamok kormdnyai.

A fenti b) pontban emlitett laboratériumokat elemzésekre vagy mds kozlemények kiaddsdra annak az
allamnak a szolgalatai kérik fel, amelyben a laboratérium talalhaté.

Svéjc és a Kozosség a lehetS leggyorsabban értesitik egymdst a szolgdlatok és laboratériumok igy
osszedllitott jegyzékének barmilyen véltozdsardl.

. Ha az 1. pont a) alpontjdban emlitett svdjci szolgdlat megéllapitja:

— hogy a Kozosség valamely tagdllamabdl szdrmazé vagy onnan szdllitott, bordgazati termék nem felel
meg a Kozosség vagy a szdrmazasi tagllam rendelkezéseiben megallapitott szabvanyoknak, és

- ez a meg nem felelés Kozosség egy vagy tobb tagdllamdnak kiilonleges érdekében all,

haladéktalanul tdjékoztatja annak a tagdllamnak megfelel szolgdlatat, amelybdl a terméket szallitottdk, és
—ha az més tagdllambdl szdrmazik — a szdrmazadsi tagallamét. Ha a terméket a Svdjcbdl a K6zosségbe torténd
kivitelre szdnjak, arrdl a svdjci szolgdlat a rendeltetési tagdllam megfeleld szolgdlatét is tdjékoztatja.

. Haaz 1. pont a) alpontjdban emlitett kozosségi tagallam szolgdlata megdllapitja:

— hogy a Svdjcbdl szdrmazé vagy onnan széllitott, bordgazati termék nem felel meg Svdjc vagy — adott
esetben — a szdrmazdsi orszdg rendelkezéseiben megallapitott szabvanyoknak, és

— és ez a meg nem felelés Svdjcnak kiilonleges érdekében 4ll,

haladéktalanul tdjékoztatja Svdjc megfelel§ szolgdlatdt, és — ha a termék valamely kozosségi tagdllambol
szarmazik — a szdrmazasi tagallamét.

Afenti 2. és 3. pontban emlitett kozleményhez olyan okmdnyokat kell mellékelni, mint példdul a szarmazasi
vagy eredetiségi igazoldsok, elemzési eredmények, cimkék és kisér§ okmdnyok a széban forgd termék:

—  Osszetételérdl és érzékszervi jellemzdirdl,
— jelolésérdl és kiszerelésérdl,

- clddllitdsdra és értékesitésére vonatkozd szabalyok betartdsarol.
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. Az 1. pont a) alpontjaban emlitett szolgdlatok felkérhetik egymast:

— kétség esetén a kiséré okmdnyok, a kereskedelmi okmanyok és a be- és kiléptetési nyilvantartdsok
ellendrzésére,

— azon esetekben, ahol csalds gyandja dll fenn, az 1. pont b) alpontjaban emlitett laboratérium illetékes
szolgdlaton keresztiil torténd utasitdsdra, hogy az a széban forgd druminta elemzd és érzékszervi
vizsgilatat elvégezze.

. A fenti 2-5. pont alapjin informdciét vagy felkérést kapé szolgdlat vagy laboratérium a lehetd

leggyorsabban intézkedik. Olyan esetekben, ahol a kérelem teljes egészében vagy részben nem teljesithetd,
az érintett szolgdlat — az indok megjelolésével — haladéktalanul tdjékoztatja a megkeresd szolgdlatot.

A fenti 2-5. pont alapjin véltott informdcié bizalmas. Az nem kozolhetd més személlyel, mint akinek
Svdjcban, a tagdllamokban vagy az Eurdpai Kozosségek Bizottsigaban betoltott hivataldbdl eredd
kotelezettségeinél fogva, e megallapodds végrehajtdsdnak érdekében kotelessége annak birtokdban lenni,
kivéve a svéjci torvényalkotds vagy az érintett koz0sségi tagallam jogszabalyai szerint a csalds vagy a hamis
jogcim eseteit, amikor is az ilyen informdaci6 kozolhetd az annak birtokldsira megfelelGen felhatalmazott
mds hatdsdgokkal.

. Svéjc és a Kozosség értesitik egymadst a bordgazat azon jelenlegi és jovébeni torvényeir6l és rendelkezéseirdl,

amelyek a bort ellen6rz8 hivatalos szolgdlatok munkdja szempontjdb6l lényegesek. A fent emlitett
rendelkezések értelmezése szempontjabol killonosen lényeges jogerds kozigazgatasi és jogi hatarozatokrol
szintén kiildhet§ értesités.

. Ez a megéllapodds egyrészt azokra a teriiletekre vonatkozik, amelyekre az Eurdpai Gazdasdgi Kozosséget

létrehozd szerz6dést alkalmazni kell, a Szerz8désben megéllapitott feltételek mellett, mdsrészt a Svdjci
Allamszovetség teriiletére.

A megdllapodds a Liechtensteini Hercegségben addig szintén hatdlyos, amig a hercegség vimunié
szerzGdéssel a Svdjci Allamszovetséghez kapcsolddik.

. E megdllapodds a vélaszlevél id6pontjatdl szamitott 30 nap mlva lép hatdlyba.

A megallapodas egyéves felmondasi idGvel, irdsban barmikor megsziintethetd.

Lekotelezne, ha megerdsitené, hogy Kormdnya egyetért a fentiekkel.”
Van szerencsém megerdsiteni, hogy Kormanyom egyetért az On levelében foglaltakkal.

Tisztelt Uram, kérem fogadja Gszinte nagyrabecsiilésemet.

a Svdjci Allamszovetség Kormdnya nevében



